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Segmentul fonetic initial ‘pie-’ Tn pzeptene si denumiri pentru pzeptene, pe baza
ALRR. Sintezd, vol. 1
(Abstract)

This paper takes a look at the palatalization of initial p#- in pieptene ‘comb’ (noun) based on
the answers synthetized in ALRR. Sinteza, vol. I. Twenty-three individual map headers are
included in the phonetic map, based on respondents’ first answer given in the regional atlases,
added by different variants given as second and/or third answers. While the collocation
“palatalization of the labials” may not be the most accurate in describing the discussed
phenomena (see cited works), it has been used by virtue of Romanian linguistic tradition.

As far as names for the notion of pieptene ‘comb’ are concerned, the entire Daco-Romanian
territory (today’s Romania and the Republic of Moldova, where regional atlases have
been published) favours the inherited term pieptene, from the Latin accusative pectinem
(Lat. pecten, pectinis) over words with different etymologies. Of course, the word
pieptene (which is the literary form) shows a great deal of variation both phonologically,
and morphologically (change of declension).

Keywords: Romanian dialectology, etymology, phonetics, palatalization, lexical variation.
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1. Introducere

Materialul lingvistic dialectal se poate valorifica in mai multe feluri: glosare
(inventar de cuvinte si forme), monografii (descrierea sistemului sau a gramaticii)
si atlase dialectale regionale si nationale — lucrdrile cele mai ample, cu harti
lingvistice'. Primul atlas lingvistic al limbii romane, Linguistischer Atlas des
dacoruménischen Sprachgebietes, a fost conceput si publicat in 1909 la Leipzig
de dialectologul german Gustav Weigand. Sub egida Muzeului limbii roméane din
Cluj-Napoca (la a carui conducere se afla Sextil Puscariu), Sever Pop si Emil
Petrovici vor alcdtui primele atlase lingvistice romanesti ALR I si ALR II,
publicate intre 1938 si 1942. Dupa 1956, materialul se publica sub titlul Atlasul
lingvistic romdn. Serie noud. Incepand cu anii 1960, data fiind reteaua rara de
localitati anchetate pentru ALR, se Tncep anchetele pentru intocmirea de atlase
lingvistice regionale pentru opt regiuni, proiect numit NALR — Noul atlas
lingvistic roman, pe regiuni: Oltenia, Muntenia si Dobrogea, Moldova si
Bucovina, Transilvania, Banat, Crisana, Maramures si dialectele sud-dundrene.
Dupa 2000, se incepe proiectul sintetizarii datelor din atlasele regionale, sub sigla
ALRR. Sinteza — Atlasul lingvistic romdn pe regiuni. Sinteza, unde sunt incluse,
pe langa atlasele regionale, si datele din Atlasul lingvistic moldovenesc (pentru
teritoriul de azi al Republicii Moldova, nevizat de anchetele incluse Tn
ALR/NALR).

Hartile lingvistice incluse in atlase sunt de mai multe feluri (Manual 1977:
84-90). Dupa continut, hartile sunt fonetice, fonologice, morfologice si lexicale.
Mai existd si alte criterii de clasificare a hartilor (dupa natura, dupa modul de
prezentare, in functie de repartitia teritoriald, dupa teritoriul lingvistic), asupra
carora nu ne vom opri aici. Pentru lucrarea de fatd, am folosit ALRR. Sinteza, vol.
I, unde ne-am oprit asupra a doud harti: una fonetica (segmentul fonetic initial),
una lexicala (termeni lexicali pentru notiunea de pieptene).

2. Segmentul fonetic initial p/e- in pseptene

Segmentul fonetic initial in PIEPTENE ‘peigne’ este pronuntat cu diferite stadii de
palatalizare a bilabialei surde [p] urmate de diftongul ascendent [ié] (cu diverse
realizari regionale) sau, dupd cum vom vedea, doar de vocala anterioara [¢], sau,
din ratiuni fonologice, de [4]. Ne intereseaza in interpretarea acestei harti atat
formele care constituie primul réspunsz, cat si cele obtinute la al doilea si la al

Manual (1977: 73-94). Vezi aici si aparitia si evolutia dialectologiei romanesti ca
domeniu de sine statator.

In traditia dialectologiei romanesti, anchetatorul-lingvist adreseazi informatorului (o
persoana consideratd reprezentativa pentru zona/satul anchetat) o intrebare indirecta
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treilea raspuns, pentru a putea contura ariile si tipurile de palatalizare a lui [p]
urmat de diftong sau monoftong in silaba accentuata. Harta pe baza careia s-a
facut acest comentariu s-a publicat in ALRR. Sinteza, vol I, avand urmatorul cap:

HARTA 12
Segmentul fonetic initial in PIEPTENE ‘peigne’ [66]
Ban. I, h. 10; Cris. I, h. 12; Mar. I, h. 9; Trans. I, h 12; Mold.-Bucov. I, h. 8;
Munt.-Dobr. 1, h. 5; Olt. I, h. 6; ALM®,

Din punct de vedere etimologic, cuvantul pseptene este mostenit din lat.
pecten, pectinis. Lantul derivativ al cuvantului roméanesc porneste de la forma de
acuzativ pectinem. Legile fonetice din trecerea de la latina la romana au dus la
caderea lui m de la acuzativ, precum si la evolutia grupului consonantic ct, devenit
pt*. Vocala i din silaba posttonicd, sub influenta sunetului e accentuat si a
sunetului e din silaba finala, s-a asimilat.

Termenul este prezent si in dialectele istorice sud-dunarene: £'aptini in
aroménd si in meglenoromand, respectiv tSoptir sau ¢&ptir in istroromana’. Tn
tratarea labialelor, Macrea (1936-1938: 93 s. urm.) citeaza o serie de lingvisti care
s-au ocupat de acest fenomen, unde formele substantivului pzeptene sunt foarte
bine reprezentate, tocmai prin succesiunea de evolutii fonetice pe care le prezinta,
precum si prin prezenta acestei denumiri in tot spatiul romanic oriental.

Problema labializarii palatalelor — inclusiv folosirea acestei sintagme, pe
care Rusu (1994-1995: 157) o trece intre ghilimele — este larg dezbatuta in
literatura de specialitate (vezi Macrea 1936-1938 sau Rusu 1994-1995),
cuprinzand subdomenii ca istoria limbii romane, fonetica istoricd, dialectologie,

(Cum se zice...?) sau directa (Se zice la voi...?), 1i aratd o fotografie sau i indica un
obiect din apropiere pentru a-1 numi. Informatorul da, de obicei, un raspuns, considerat
primul raspuns. Uneori, poate da un lant sinonimic, situatie In care se consemneaza
mai multe raspunsuri (primul, al doilea, mai rar al treilea, al patrulea etc.). Intrucat, in
acest punct, scopul lucrarii este de a observa si descrie stadiile de palatalizare, am luat
in considerare variantele fonetice ale Iui pieptene, indiferent daca acestea constituie
primul, al doilea sau al treilea raspuns.

Nota apare in lista originala publicata in ALRR. Sintezd, vol. I, p. 8: ,Niciunul dintre
cele patru volume ale ALM nu contine harta PIEPTENE ‘peigne’; pentru materialul pe
care l-am folosit la redactarea acestei harti am consultat harta PIEPTENE ‘cardeuse’
din Atlasul lingvistic romén pe regiuni. Basarabia, nordul Bucovinei, Transnistria,
vol. II, Chisinau, 1998, p. 150”.

Brancus (2005: 24) considera ca aceasta evolutie Ct—pt apare si in latina populara, fiind
determinatd, probabil, de actiunea substratului.

Macrea (1936-1938: 101) discuta si istoricul cuvintelor cu forme palatalizate in
istroromana (tSoptir, klept, mnie), ajungand la concluzia ci nu prezintd aceeasi
evolutie ca formele din dacoromana, aceasta varietate romanica orientala necunoscand, de
fapt, palatalizarea.

3
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cu diferite implicatii si in morfofonologie. Conceptul de palatalizare este discutat
nu numai in relatie cu p sau b urmat de vocale palatale, ci si legat de labiodentale
(f, v) sau dentale(-alveolare) (t, d), cu grade diferite de realizare in graiuri si
subdialecte (vezi, de exemplu, Avram 1980 pentru discutarea unui fenomen
prezent in graiurile oltenesti). Tn Avram (2016: 83-134) sunt reunite o serie de
articole care privesc exclusiv acest fenomen in graiurile dacoromane.

Desigur, in comentariul de fatd ne intereseaza strict variatia dialectald, asa
cum reiese din raspunsurile date in ALRR. Sinteza, vol. |, pe baza atlaselor
lingvistice regionale. In trecerea de la latind la romani se vorbeste (vezi, printre
altele, sursele citate Tn aceasta sectiune) despre felul in care aceste rostiri isi au
justificarea in aparitia unui iot ca element initial semivocalic, apoi
semiconsonantic, fapt ce a dus ulterior la alterarea calitatii labiale a lui p initial. In
interpretarea hartii fonetice de fatd, nu se face distinctia dintre sunete
semivocalice si sunete semiconsonantice.

Inainte de a analiza harta fonetici, se cuvine si precizam faptul ci
raspunsul lexical pieptene acopera tot teritoriul dacoroman (din zonele unde avem
atlase regionale, mai precis Romania si Republica Moldova), constituind astfel o
arie unitara la nivel lexical.

3. Observatii pe baza primului raspuns

Harta 66 din ALRR. Sintezd, vol. I este una fonetica, insumand nu mai putin de 23
de capete de harta la primul raspuns, dupd cum urmeaza: [pé], [p'€], [pi€], [Ké],
[t'e], [e€], [pél, [pi€l, [t"e], [pel, [Pl [pi¢l, [kel, [t'¢], [t"¢], [e¢], [pal, [pid], [ka],
[t'a], [t"a], [¢4] si [¢4], asupra cdrora facem urmatoarele observatii:

a) [pé] — este forma raspandita intr-un punct din sud-estul Transilvaniei, in
sapte puncte din Moldova, facand arii lingvistice Tn Dobrogea si Oltenia,

b) [p*€] — este forma atestatdi doar in partea sudicad a teritoriului
dacoroman, fiind obtinutd ca prim raspuns in mai multe puncte din Muntenia,
Dobrogea si Oltenia;

c) [pié] formeaza arii in Muntenia, Dobrogea si Oltenia, aparand sporadic
si in cinci puncte din Moldova; este atestatd cu variantele [pi¢] in patru puncte
(doua din Banat si doud din Transilvania) si [pié/pid] in punctul de anchetd 26
(Banat);

d) [ké] apare Tn zone compacte din Transilvania, Moldova (de pe ambele
maluri ale Prutului, in reteaua Basarabiei fiind forma cel mai des atestata),
Muntenia si Oltenia; sub acest cap de harti sunt grupate si formele [ké/ké] in zece
puncte din Moldova, [ké/ké] in punctul de ancheti 618 (Moldova), [ké/ké] n cinci
puncte din Moldova, [ké/t'’¢] in punctul de anchetid 562 (Moldova), [k*6/k%¢] Tn
punctul 598 (Moldova), [kié] intr-o localitate din Oltenia (930), [k&] n
saptesprezece puncte din Transilvania, [k&/t'€] in noud puncte din Transilvania si,
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in fine, forma [ki&] in punctul de anchetd 424 (Transilvania); la acestea se adauga
raspunsurile din localitatile unde s-a obtinut numai forma de plural [képtini] — in
saisprezece puncte din reteaua ALM;

e) [t'é] — aceasta forma s-a obtinut ca prim raspuns in punctul 386 din
Transilvania si in noudsprezece localititi din Basarabia; s-au mai grupat aici si
formele [t'é/t'¢] in punctul 573 din Moldova, [t'é/ké] Tn punctul 574 din Moldova,
[t'¢/¢¢] in doud localititi tot din Moldova, [t'8] Tn trei puncte din Transilvania si
[t'&/k&] Tn cinci puncte din Transilvania;

f) [¢€] este o forma atestata in doua puncte din Moldova de dincoace de
Prut si in trei puncte din Basarabia; in punctul 555 din Moldova s-a obtinut
raspunsul [eé/eé];

g) [pé] formeaza a mica arie in cinci localitati din Banat si una (punctul de
ancheta 211) din Crisana;

h) [pié] a fost obtinut la primul raspuns in cinci localitdti din Banat, in
punctele de ancheta 42 si 87 (tot Banat) obtinandu-se forma [pie];

i) [t"€] este raspunsul obtinut cel mai des in Crisana; de altfel, aceasta
forma nu se inregistreaza in celelalte subdialecte ale dacoromanei;

J) [pé] — aceasta forma este raspanditad in Banat (majoritatea punctelor), un
punct din Crisana (162), Transilvania (zece puncte), precum si patru puncte din
Oltenia;

k) [p*¢] formeaza o arie in Banat (doudzeci si cinci de puncte, la care se
adauga doua puncte tot din Banat, unde s-a obtinut forma [p'¢]) si doua puncte din
Transilvania;

I) [pi¢] a fost obtinut ca prim raspuns in paisprezece puncte din Banat si
in punctul 905 din Oltenia; in punctul de ancheta 33 din Banat s-a raspuns cu
forma [pid]; in Crisana, s-a obtinut intr-o0 localitate (159) forma [pig];

m)[ké] constituie primul raspuns in doud puncte din Crisana, mai multe
puncte din Transilvania, Moldova, Bucovina, un punct (917) din Oltenia si trei
puncte din Basarabia; in sapte puncte din Bucovina si Moldova S-a obtinut forma
[ké/ké]; Intr-o0 localitate din Transilvania (punctul 379) s-a raspuns cu [ké/t'é]; un
stadiu incomplet al palatalizarii s-a obtinut in punctul 481 din Bucovina, sub
forma [Pké/Pt'¢]; Tn punctul 410 din Transilvania s-a raspuns cu forma [k&/kg];

n) [t'¢] acopera toate punctele de anchetd din Maramures, la care se
adauga mai multe puncte din Transilvania si punctul 473 din Bucovina; intr-un
punct din Transilvania, unul din Bucovina si unul din Moldova s-a raspuns cu
forma [t'é/ké]; Tn punctul 570 din Moldova s-a obtinut forma [t'é/ké]; Tntr-un
punct din Transilvania si unul din Moldova s-a raspuns cu forma [t'¢/¢¢]; forma
[t'E] este atestatd in opt puncte din Transilvania; tot aici, in sase puncte s-a obtinut
forma [t'&/kE];
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0) [t"¢] este forma obtinuta in sapte localitati din Crisana; tot in Crisana,
in saptesprezece puncte s-a raspuns cu forma [t"é]; in punctul 141 (Crisana) s-a
nregistrat un stadiu intermediar/incomplet de palatalizare, sub forma [Pt"¢];

p) [¢é] — acoperd puncte din reteaua Transilvaniei si a Moldovei; intr-0
localitate din Bucovina (punctul de ancheta 470) s-a obtinut forma [¢&/¢€]; Tn
punctul 288 din Transilvania si 491 din Bucovina, s-a rdspuns cu forma [¢¢/t'¢]; Tn
Bucovina, Tn punctul de ancheta 486 s-a obtinut forma [¢¢]; tot Tn Bucovina, intr-o
localitate (punctul 461) s-a obtinut forma [e¢];

q) [p*a] este forma obtinutd la primul raspuns in cinci puncte din Banat
(tot Tn Banat, in punctul 59 s-a obtinut forma [pid], iar in punctele 63 si 67 —
forma [p¢]) si doud din Transilvania;

r) [pid] este o forma obtinuta ca prim raspuns in patru puncte din Crisana,
patru puncte din Transilvania, opt puncte din Muntenia si doua din Oltenia; in
punctul 68 din Banat s-a obtinut forma [pi¢];

s) [k&] este o forma atestati in sase localititi din Transilvania; tot n
Transilvania, in punctele 441 si 444 s-a obtinut raspunsul [ka/t'a], iar in punctele
484 si 495 — [k4];

t) [t’a] — aceasta forma s-a obtinut la primul raspuns in douazeci si trei de
localitdti din Transilvania, iar in doud localitdti din aceeasi zond s-a obtinut forma
[t'4/ka]; In punctele de anchetd 116 si 119 (Crisana), s-a raspuns cu forma [t'a/¢4];

u) [t"”a] este o forma atestata exclusiv in zona Crisanei, unde constituie
primul rdspuns in patruzeci si sase de localitati;

V) [¢4] apare in zona Transilvaniei, fiind dat ca raspuns in douazeci de
localitati din reteaua de ancheta a acestei zone; in punctele 115 si 117 (Crisana),
s-a obtinut forma [¢4/t'a]; forma [C¢] este atestata in Bucovina in doud localitati
(462 si 490);

w) [¢4], ultima forma ca filiatie a tipurilor de palatalizare a bilabialei surde
[p], este atestatd In trei localitati din Banat si cinci din Crisana; tot in Crisana, n
cinci localitati s-a rdspuns cu forma [¢a/t'a];

La aceste 23 de realizari fonetice se adauga sapte alte forme (tot la primul
raspuns), dupd cum urmeaza: [p"%] in doud puncte din Muntenia si unul din
Oltenia, plus forma [phié] in punctul 700 (Muntenia); [ké] in punctele 301 si 321
din Transilvania si forma [ké/ké] in punctul de anchetd 318; [ped] Intr-o localitate
din Crisana si una din Transilvania, precum si forma [pea]; [t"€] si [t"€] sunt
atestate in cate un punct din Crisana; [ié] are o atestare Tn Bucovina, [ké] — tot o
atestare in Banat, iar [t,:é] este o formd atestatd intr-o localitate din Crisana.
Acestea, neavand suficiente puncte, nu au putut constitui capete de harta separate,
dar aduc informatii importante privitoare la stadiile de palatalizare ale lui [p].

In douizeci si trei de puncte (11 din Moldova si 12 din Muntenia) s-a
raspuns cu alti termeni, anume: coltdr, greblar (cu varianta greblar?), cesdld,
grebluta si grébla.
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4. Observatii pe baza celui de al doilea si al treilea raspuns

Al doilea raspuns cuprinde doudzeci si doud de forme. Acestea se regasesc, in
mare parte, si la primul raspuns, cu exceptia formelor de sub (b), (h), (1), (m), (n),
(p), (q) si (w). In ordine alfabetica si conform zonei in care apar, aceste forme
sunt:
i.  [¢&] —intr-o localitate din Transilvania;
ii.  [¢é] —ntr-o localitate din Bucovina;
iii.  [k&] —1ntr-o localitate din Muntenia;
iv. [l:(é/t’é] —intr-o localitate din Transilvania;
v. [ké] — cel mai des intdlnit raspuns secundar, apare in sase puncte din
sudul Moldovei, treizeci si sase de puncte din Muntenia si Dobrogea,
precum si in cinci puncte din Oltenia;

Vi.  [pé] —intr-o localitate din Transilvania si una din Muntenia;
vii.  [pé] —intr-o localitate din Banat;
viii.  [pé] — intr-o localitate din Banat si doua din Transilvania;

ix. [pid] —in trei localitati din Banat si doud din Transilvania;
X.  [pia] — intr-o localitate din Banat; aceasta forma nu s-a obtinut si ca prim

raspuns;
Xi.  [pi€] —in cinci localitati bandtene, patru muntenesti si una olteneasc;
Xii.  [p*¢] - in noud localitéti din Banat;
xiii.  [pi€] — intr-o localitate din Banat;

xiv.  [p'€] - intr-o localitate din Banat;

Xv. [pt”a] — intr-0 localitate din Crisana; aceasta formad cu palatalizare
incompletd nu se regaseste la primul raspuns;
Xvi.  [t'a] —intr-o localitate din Transilvania;
Xvii.  [t'é] —1n trei localitati din Basarabia;
xviii.  [t'é/ké] — intr-o localitate din Transilvania;
Xix.  [t'¢] —ntr-o localitate din Transilvania;
XX.  [t"a] —in sase localitati din Crisana;
xxi.  [t"¢] — intr-o localitate din Crisana; aceastd forma nu s-a obtinut si la
primul raspuns;
xxii.  [t"€] —in patru localitati din Crisana.

Alti termeni obtinuti la al doilea raspuns sunt, in ordine alfabetica: colfar
(o localitate din Muntenia), descilsitori (0 localitate din Banat), ddascds (o
localitate din Banat), greblar (o localitate din Muntenia), greblari(@ (o localitate
din Moldova), grebluta (trei localitati din Muntenia) si pieptanus (0 localitate din
Muntenia si doua din Oltenia).

In fine, la al treilea rispuns s-au obtinut trei forme ale raspunsului
principal (care se regisesc, de asemenea, la primul si al doilea rispuns): [ké]
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intr-un punct din Muntenia, [pia] intr-un punct din Transilvania si [p%] in doua
puncte din Banat. Alt termen obtinut la al treilea raspuns este colfdr, obtinut in
punctul de ancheta 746 din Muntenia.

5. Denumiri pentru PIEPTENE

Harta pieptene ‘peigne’ publicata in ALRR. Sinteza, vol. I grupeaza cinci lexeme
ca prim raspuns, la care se adaugd alte forme si alti termeni (care nu au avut
suficiente puncte in reteaua de anchetd incat sa se constituie in capete de harta
separate). Din punctul de vedere al organizarii, cele cinci lexeme ale hartii se
organizeaza astfel: trei cuvinte — piéptene, piépten si piaptan — cu aceeasi
etimologie, mai precis de la forma mostenita din acuzativul lat. pectinem (de la
pecten, pectinis), la care se adauga doua forme cu etimon nelatinesc: darac (din
tc. tarak, bg. darak) si greblar (derivat de la grebla, de origine bg. greblo). La al
doilea si al treilea raspuns sunt grupate mai ales forme fonetice ale cuvintelor cu
etimon latinesc. Harta comentata in aceasta sectiune a fost publicatda in ALRR.
Sinteza, vol. I

HARTA 13
PIEPTENE ‘peigne’ [66]
Ban. I, h, 10; Cris. I, h. 12; Mar. I, h. 9; Trans. I, h. 12; Mold.-Bucov. I, h. 8;
Munt.-Dobr. I, h. 5; Olt. I, h. 6; ALM®.

Ca tip de organizare, harta este in primul rand lexicald (grupand, deci,
termeni diferiti pentru denumirea aceleiasi notiuni), avand totodatd un puternic
caracter morfologic, vezi mai jos formele de sub 5(a-c) si 5(f).

6. Consideratii pe baza primului raspuns

Cele cinci forme culese din atlasele regionale sunt distribuite dupa cum urmeaza:
a) cea mai raspanditd forma (ca numar de atestari) este piéptene (forma
cea mai apropiatd de etimonul latinesc), care apare pe tot teritoriul unde se
vorbeste dialectul dacoromén. Sub aceastd intrare sunt grupate nu mai putin de
douazeci si doua de forme fonetice, cu stadii diferite de palatalizare a silabei
initiale (vezi, pentru detalii, comentariul hartii fonetice de mai sus). Forme
fonetice nesurprinse in interpretarea segmentului fonetic initial [pz€] includ:

® Nota apare in lista originald publicatd in ALRR. Sintezd, vol. I, p. 9: ,Materialul din

punctele 01-0224 (reteaua ALM) are ca sursa harta 137 din Atlasul lingvistic roméan pe
regiuni. Basarabia, nordul Bucovinei, Transnistria, vol. II, Chisinau, 1998.”
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— africatizarea dentalei t, Tn forme precum c¢épéine in Transilvania sau
pépéene intr-un punct din Banat;

— tipul vocalei din silaba de dupa accent: pe langa forma (literard) [e], mai
apar [a] in Muntenia si Oltenia, [i] in Crisana, Transilvania, Moldova (de pe
ambele maluri ale Prutului);

— inchiderea (asteptata) a lui e final neaccentuat la i, in toatd Moldova
istorica.

b) a doua forma dupa numarul de atestari obtinutd ca prim raspuns este
piépten; aceasta urmeaza tendinta mai generald a substantivelor masculine
(precum si a neutrelor) de trecere de la un tip de declinare la altul (cremen—
cremene, carpen—carpene, greiere—greier); la fel ca prima forma, si aceasta are o
larga raspandire pe tot teritoriul dacoroman, inregistrandu-se in cadrul formelor si
0 serie de variatii fonetice nesurprinse de harta foneticd (care trateaza doar
segmentul fonetic initial), dintre care mentiondm:

— africatizarea dentalei t, in forme precum pzépéen intr-un punct din
Transilvania sau pzépéin in mai multe puncte din Banat si unul din Transilvania;
aceleasi forme apar si in varianta cu monoftongare [p€] Tn Banat, vestul
Transilvaniei si Oltenia;

— vocala din silaba posttonica se realizeaza, in afara de e, si ca @ (' Tn mai
multe puncte din Crisana, Transilvania, Moldova, Muntenia, Oltenia), i (in multe
puncte de pe tot teritoriul dacoromén), & (intr-un punct din Crisana) si T (in cateva
puncte din Crisana si un punct din Maramures).

C) a treia formad obtinutd este piaptidn in mai multe puncte din Banat,
Crisana si Transilvania. Cu exceptia modificarilor fonetice aparute la segmentul
initial (si tratate separat), nu apare variatie in silaba posttonicd, mai putin punctul
96 din Banat, unde s-a atestat forma papcin.

d) a patra forma este darac, cu un etimon turcesc si/sau bulgaresc. Aceasta
forma apare ca prim raspuns doar in saisprezece puncte din reteaua ALM.

e) ultima forma lexicald este greblar, un derivat pe teren romanesc de la
un etimon bulgaresc, atestat in noua puncte din estul Moldovei.

f) in fine, au fost grupate doud alte forme: péftene in punctul 384 din
Transilvania si képtine Tn punctul 442, tot din Transilvania.

g) alti termeni obtinuti la primul raspuns sunt hrébin — Tn patru puncte din
Basarabia, coltar — in punctul 651 din Moldova si dragli in punctul 0150 din
Basarabia.

In doui puncte din reteaua ALM nu s-a obtinut niciun raspuns.

7. Consideratii pe baza celui de al doilea si al treilea raspuns

La al doilea raspuns, s-au obtinut forme, pe tot teritoriul dacoroman, ca variatii
fonetice ale primelor trei forme de la primul rdspuns, la care se adauga alti termeni
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precum: coltar (o localitate din Muntenia), dascds (o localitate din Banat),
descilsitort (o localitate din Banat), greblar (o localitate din Muntenia), greblit (0
localitate din Muntenia), greblita (doua localitati din Muntenia). Ne surprind aici
diferentele dintre alti termeni de la al doilea raspuns din harta lexicala fata de alti
termeni de la al doilea raspuns din harta fonetica: forma grebluta are trei atestari
in Muntenia in harta foneticd fata de doud in harta lexicala, iar forma greblar//¥
din harta fonetica nu apare si in cea lexicala, desi s-a lucrat pe acelasi material.

Al treilea raspuns cuprinde forme fonetice ale primelor trei forme de la
primul raspuns, la care se adaugd coltdr, obtinut in punctul de ancheta 746 din
Muntenia.

8. Concluzii

Se poate observa in comentariul de mai sus ca raspunsul care acopera intr-0
proportie covarsitoare tot teritoriul dacoroman este mostenit din limba latina.
Harta 12 publicata in ALRR. Sinteza, vol. I pentru segmentul fonetic initial din
piéptene arata, pe 1anga cunoasterea si folosirea acestui termen in toate zonele, ca
se contureaza foarte clar pe zone stadiile de palatalizare a bilabialei surde [p] in
silaba accentuata.

Harta lexicald pieptene ‘peigne’ publicata in ALRR. Sinteza, vol. I arata, in
primul rand, ca acest cuvant mostenit din latina se pastreaza si se foloseste in toate
zonele unde se vorbeste dacoromand. Conform hartii publicate, s-a obtinut ca
prim raspuns alta forma decat pieptene in doar 31 de puncte, dintre care 25 din
reteaua ALM (la care se mai adauga doud localitdti din aceeasi retea ALM, unde
Nu S-a obtinut niciun raspuns).

Variatia lexicala — pzéptene, pzépten si pidptan — nu este neaparat
surprinzdtoare, Intrucat modificarile fonetice si morfologice (de trecere de la un
tipar de declinare la altul, insemnind in acest caz si reducerea numarului de
silabe) sunt atestate frecvent la cuvintele plurisilabice (si nu numai), mai ales la
categoria mai putin numeroasa a masculinelor (si a neutrelor) terminate n -e.

Sursa hartilor si a listelor
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Saramandu; colectiv redactional: Dana-Mihaela Zamfir, Marilena Tiugan, Verginica
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